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28. Januar 1958

Iieber Herr Abich,-

der DFPA=-Brief an Sie vom 22. Januar, den in Abschrift
mlr zugehen zu heissen Sie die fpeundlichkeit hatten, schelint
mir der grtssten Aufmerksamkeit wert. Und zwar gaht mir aus
dieser Copie zum ersten Mal hervor, dass dle Filmaufbau be-
miiht 1st, beziehungsweise den Wunsch gedussert hat, "alne
offizielle Co-Froduktions-Genehmigungz aus Bonn beizubringen".
Leider haben Sie mir nieht berichtet, in welchem Sinne Sie
das Schreiben der DEFA beantwortet haben. In Wahrhe't war doch
zwischen uns seit Jahr und Tag beschlossen, dass "eine offi-
zielle Co-Produktions-Genehmigung aus Bonn" ganz gewlss nicht
zu erhalten sein wiirde,- wie, notabene auch =in offizielles
Co-Produktions-Verbot aus Bonn kaum zu erwarten sei. Und wihrend
S4e schon anlisslich unseres letzten Treffens in den Jahres-
zeitan auf etwas ungenaue Art mitteilten, Sie hitten siech nun
doeh direkt mit Bonn in Verbindung gesetzt, ging mir aus dleser
Mittellune in keiner Welse hervor, dass die Filmaufbau den
Co-Froduktions-FPlan von einer etwalgen Bonner FErlaubnis im
Geringsten abhingig machen wiirde.

Meinerseits verstshe ich es, wenn die DEFA, nach - wieviele
waren es? - ich denke, drei oder vier Bonner Misserfolesen, keine
rechte Lust mehr hat, sich auf unser Projekt flberhaupt noch
einzulassen, insofern wir ebendieses von elner ausdriicklichen
Frlaubnis abhincig machen. Fest steht natiirlich, dass wir die
Co=-rroduktion nicht "angehen" ktnnen, solange das absolut not-
wendige Minimum an Garantien (Warenbegleitschelne,ete.) uns
nicht vorliegt. Zégern wir aber xm kam bis bel der DEFA der
F{ndruek entsteht, wir seilen im Grunde gar nicht willens, so
k¥nnte dies h¥chst unangenehme Folgen haben.

Da ieh auf der anderen Seite hi¥re, dass die Furopa nicht nur
bereit ist, dle mesamte Produktion bls zu dem Grade zu f'inan-
zieren, der, in Anbetracht der finanziellen Situation der Fillm-
aufbau nétig whre, - ja, da mir sogar scheint, die Furopa halte
dle Gewlnnaussichten eines rein westdeutschen Films fir glinstiger
als diejenigen eines co-produzierten "Streifens", so sollte man
am Fnde auch bedenken, ob die von der Furopa bevorzugte Lisung
nicht jedenfalls anzustreben wire.

Dies ganze Problem, so deubht mich, bedarf ziemlich dringend
einer erneuten Besprechuhg in Miinchen. Ohnedies war ich ja am
10. Januar sehr iiberstiirzt abgereist, manches war im Dunklen
und Halbdunklen verblieben, und so meine ich, man sollte recht
bald einmal wieder sowohl tagen, wie rzusammentreten.




Hinzukommt immerhin die , wenn auch lHppische, so doech
listige und zewliss nicht zu vernachlissigende" Affaire Prenz-
1in" und die Notwendigkeit, sich fiber etwa zu ergreifende
Schritte zu einigen. Obendrein, aber, 1st es sowelit, dass
ich mit Gelsen abermals techteln und mechteln miisste. Teil IT,
nimlich, erwelst sich, was meine Arbeit an demselben betrifft,
als iiberraschend viel schwiericer als Teil I. Hatte ich doch
gedacht, das reiche Mass an Handlung., welches Tell TT bietet,
wiirde die filmnlische Bearbesltung erleichtern. Welt pgefehlt!
Nieht nur zeigt sich, dass allein die Handlung den Rahmen eines
abendfilllenden Films bereits zu sprencen droht: iiberdies will
unbedingt eine nette Menge "Fsycholozie" in das Ding heinen,

mich und wihrend ieh welt davon entfernt vbding, zu verzagen, sondern,
sehr im Gegenteil der besten Hoffnung (nicht mit "in guter
Hoffnuneg" zu verwechseln!) bin, denke ich doch an neunerliche Zu-
sammenkunft, zunlchst zwischen Melster Jacob und mir und dann
zwischen uns allen, sei Husserst angezelgt.

Meine Mutter hole ich morgen aus der Klinik heim. Zwar wird
sie sich natiirlich noch des lHngeren erheblich schonen miissen,
doeh habe ich meine in Florenz lebende Schwester gebeten, hier
zu einem Zeltpunkt einzutreffen, der es mir ermtiglichen wilrde,
am Mittwoeh, den 5. Februar, sen Minchen zu flattern. Dieser
Termin diirfte auech achon lnsofern verstindig sein, als Herr
| Mehl bis dannen so oder so zum Zuge sgekommen sain milsste.

Wollen Sie mieh nur - und wollen Sie mieh nur wirklieh! -
mtglichst umgehend benachrichtigen, ob dieser, mein psuter Vor-
schlag, bel Fuch auf Gegenliebe sttsst. THte er dies niecht, -
meine Sorgen wilchsen mir glatt ilber den Kopf,- und dann sHssen
wir da.

Um dies Schreiben freundlieh abzuriinden, darf 1ieh darauf
hinwelsen, dass meine letzte und mit soviel Akribie zubereitete
Spesenrechnung im Betrage von DM [;03.70 noeh unbeglichen 1st.
Gewliss: Sie sind noch niecht iiberlanse im gliicklichen Besitz der-
selben. Uoch fiirchte iech irgendwie fiir Thre Seelenruhe, wenn
dann, im Februar, das nichate Scheusalsding eintrifft, und wire
meinerseits seelisch viel gefasstery wenn dile Januarrechnung
recht hurtig beglichen wiirde.

Und somit

immer die Thre:

P8« Eh 1chs vergesse: S. Flascher zeigte sich ungmemein aufgeregt
von wegen der Frenzlinfschen "Folgefilme" des "Krull". Und zwar
hat, wle Sle wissen, der Verlag allerdines kelnerleil Filmrechte
an dem Buch: doch ist er legitimer Welse daran interessiert, dass
nicht irgendwelcher unautorisisrter “uark suf den LeinwHnden er-
scheint und dem Prestige das Buches damit schadet. Wollen Sile
also bitte so freundlieh sein, das Thnen flbersandte Materlal
(zwel Briefe Prenzlin und ein Brief Wulf) in mehreren Exemplaren
fir mich koplieren und mir baldigst zugehen zu lassen. Danke
tausend Mal.

. ..mibliqthek.



